
NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 223 WSSM

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 223 WSSM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005316
Mfr. No.: 81295
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Neck Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760812958

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für NECK SIZING DIES REDDING
NECK SIZING DIE 223 WSSM

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 223 WSSM entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um die
Sicherheit zu gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Neck Sizing Dies nur mit Hülsen, die für die .223 WSSM Patrone geeignet sind.
Achte darauf, dass abgefeuerte Hülsen niemals zwischen verschiedenen Gewehren ausgetauscht werden.
Verwende Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während des Handhabens und der
Verwendung des Produkts.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe die Neck Sizing Dies auf Beschädigungen, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Installation:

Setze die Neck Sizing Dies in die entsprechende Presse ein.
Stelle sicher, dass die Die sicher befestigt ist, um ein Verrutschen während des Betriebs zu verhindern.

Verwendung:

Führe die Hülsen in die Die ein und betätige die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Hülsen nach dem Größen, um sicherzustellen, dass sie korrekt angepasst sind.
Beachte, dass die Neck Sizing Dies nur den Nacken der Hülsen anpassen und nicht die Schulter oder
den Körper.

Nach der Verwendung:

Reinige die Dies nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlängern.
Lagere die Dies an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile vollständig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheit während der Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
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Redding Neck Sizing Die 223 WSSM Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die 223 WSSM. This product is designed to enhance the accuracy
and longevity of your bottleneck cases. However, it is crucial to follow safety guidelines to ensure safe usage and
optimal performance. This guide provides essential safety instructions and information regarding the proper handling,
installation, and disposal of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the die.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die for any damage or defects before use.
Use the die only for its intended purpose: neck sizing of bottleneck cases.
Ensure that your work area is clean and organized to avoid accidents.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while using the die.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not interchange fired cases between rifles, as neck sizing dies do not size the shoulder or body.
Ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.
Avoid using excessive force when sizing cases to prevent damage to the die or cases.
Be aware of the potential for sharp edges on the die; handle with care.
Always follow the manufacturer's recommendations for usage and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is properly mounted and stable.
Remove the die from its packaging and inspect for any visible damage.
Insert the neck sizing die into the reloading press and tighten securely.
Adjust the die to the desired position according to your reloading setup.

Usage:

Prepare your fired bottleneck cases for sizing.
Place a case in the shell holder of the reloading press.
Lower the ram to engage the die with the case neck.
Apply steady pressure to size the neck of the case.
Inspect the sized case for proper fit and dimensions.
Repeat the process for all cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials whenever possible.
Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating it or offering it to
fellow reloaders.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the Redding Neck Sizing Die 223 WSSM, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los dies de cuello Redding para tus cartuchos 223 WSSM. Esta guía de seguridad tiene como
objetivo proporcionar información esencial para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para comprender cómo utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se utiliza solamente para su propósito previsto. Los dies de cuello
están diseñados para dimensionar los cuellos de los cartuchos de cuello de botella.
Supervisión: Mantén la supervisión sobre el uso del producto, especialmente si hay niños cerca.
Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los niños.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona el die en busca de daños visibles. No utilices el producto si está
dañado.
Uso de Equipos de Protección: Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes cuando trabajes con dies y
herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Intercambio de Cartuchos: No intercambies cartuchos disparados entre rifles. Los dies de dimensionado de
cuello no dimensionan el hombro ni el cuerpo del cartucho.
Compatibilidad: Asegúrate de que el die sea compatible con tus cartuchos 223 WSSM. Utilizar un die
incorrecto puede resultar en un funcionamiento inadecuado o peligroso.
Mantenimiento: Limpia los dies regularmente para evitar la acumulación de residuos que puedan afectar su
funcionamiento.
Calor y Frío: No expongas los dies a temperaturas extremas. Las condiciones de calor o frío pueden afectar
la precisión y durabilidad del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a mano antes de comenzar.
Monta el die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.

Dimensionado:

Inserta el cartucho en el die.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado.
Gira la manivela de la prensa para dimensionar el cuello del cartucho.
Repite el proceso según sea necesario para otros cartuchos.

Verificación:

Después de dimensionar, verifica que el cartucho cumple con las especificaciones requeridas.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el cartucho funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de Materiales: Si decides desechar los dies o cartuchos, asegúrate de seguir las regulaciones
locales sobre la eliminación de residuos de armas y municiones.
Reciclaje: Considera reciclar los componentes metálicos siempre que sea posible, siguiendo las pautas de
reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor consulta a un profesional o
contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los dies de cuello Redding.
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Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
de Col Redding 223 WSSM

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Redimensionnement de Col Redding 223 WSSM. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour les cartouches 223 WSSM.
Ne jamais interchanger les étuis tirés entre différents fusils.
Utilisez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du die.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de redimensionner des étuis qui ne sont pas conçus pour être utilisés avec ce die.
Évitez de forcer le die lors du redimensionnement ; cela pourrait endommager le die ou l'étui.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez les instructions.
Ne jamais utiliser le die dans un environnement humide ou dangereux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
Fixez le die dans la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Vérifiez que le die est bien serré et aligné.

Utilisation du Die

Insérez un étui vide dans le die.
Actionnez la presse pour redimensionner l'étui, en appliquant une pression uniforme.
Retirez l'étui redimensionné et inspectezle pour vous assurer qu'il est conforme aux spécifications.

Entretien du Die

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stockez le die dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des équipements en métal.
Si le die est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée
de main lors de votre appel.

En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience
d'utilisation sûre et agréable avec le Die de Redimensionnement de Col Redding 223 WSSM.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Matryc Redding Neck Sizing Dies

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu Redding Neck Sizing Dies do kal. 223 WSSM. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym dopasowaniu szyjek łusek bottleneck, co przyczynia się do dłuższej żywotności mosiądzu i
poprawy celności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj zestawu w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, aby zminimalizować ryzyko
obrażeń.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są w dobrym stanie przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Sprawdź, czy narzędzia są czyste i sprawne.

Instalacja:

Zamocuj matrycę w prasę zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do matrycy.
Użyj prasy, aby delikatnie dopasować szyjkę łuski, unikając nadmiernego nacisku.
Regularnie sprawdzaj postęp i jakość wykonania.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matryc należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do środowiska naturalnego.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim organom. Możesz również
sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania zestawu Redding Neck Sizing Dies.
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NECK SIZING DIES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
NECK SIZING DIE 223 WSSM on suunniteltu erityisesti bottleneckkoteloiden kaulaosien kokoamiseen. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on saanut vettä tai muuta nestettä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältetään tapaturmat.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa, erityisesti koneistamisen aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai jos sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpöytä tai asema on vakaa ja turvallinen.
Kiinnitä NECK SIZING DIE tarkasti koneeseen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja tiukasti kiinni.

Käyttö:

Aseta ammuttu kotelo dieen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä kone ja seuraa tarkasti kokoamisprosessia.
Älä koskaan vaihda ammuttuja koteloita kiväärien välillä, sillä tämä voi vaikuttaa tarkkuuteen ja
turvallisuuteen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta kokoamisprosessin aikana.
Kun kokoaminen on valmis, poista kotelo varovasti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan. He tarjoavat lisätietoja ja
tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Neck Sizing Die
223 WSSM

Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Sizing Die 223 WSSM. Denna produkt är utformad för att säkerställa noggrannhet
och livslängd på dina hylsor. För att säkerställa säker användning och optimalt resultat, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är av rätt typ och storlek för din specifika användning.
Undvik att blanda avfyrade hylsor mellan olika gevär.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med hylsor och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd handskar för att skydda dina händer mot eventuella skarpa kanter eller rester.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt verktyg och material innan du börjar.
Se till att alla hylsor är rena och fria från skräp.

Användning av Redding Neck Sizing Die:

Montera hylsan i die enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die för att passa hylsan korrekt.
Applicera ett lämpligt smörjmedel på hylsan för att underlätta processen.
Använd en pressmaskin för att forma hylsan enligt specifikationerna.

Kontrollera resultatet:

Kontrollera hylsans dimensioner efter bearbetning för att säkerställa korrekt passform.
Om hylsan inte uppfyller specifikationerna, justera die och upprepa processen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla oanvändbara eller skadade hylsor i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer till hands för att underlätta kommunikationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Redding Neck
Sizing Die 223 WSSM. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání matrice pro úpravu
krčků Redding Neck Sizing Die 223 WSSM

Úvod
Děkujeme vám za výběr matrice Redding Neck Sizing Die 223 WSSM. Tento produkt je navržen pro bezpečné a
efektivní úpravy krčků nábojů, což zlepšuje přesnost a prodlužuje životnost mosazi. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, připravili jsme tento návod, který obsahuje důležité bezpečnostní pokyny
a informace o používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku jej neprodleně vyřaďte z používání.
Pokud si nejste jisti správným použitím, poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s matrice.
Ujistěte se, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uklizený.
Nikdy neměňte vystřelené náboje mezi různými puškami.
Neprovádějte úpravy, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu či jiných omamných látek.
Pokud dojde k jakémukoliv nebezpečnému incidentu, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že máte dostatek prostoru a že je pracovní stůl stabilní.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.

Instalace matrice:

Nainstalujte matrice do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice pevně uchycena a správně zarovnána.

Používání matrice:

Vložte náboj do matrice a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a rovnoměrně stlačte náboj, abyste zajistili správné tvarování krčku.
Po dokončení úpravy zkontrolujte náboj na jakékoli známky poškození.

Údržba:

Po každém použití matrice ji důkladně vyčistěte a zkontrolujte na opotřebení.
Uložte matrice na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byly všechny vyřazené materiály, včetně poškozených matrice, likvidovány v souladu s místními
předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se opravovat nebo recyklovat poškozené produkty.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání matrice Redding Neck Sizing Die 223 WSSM se obraťte na
příslušného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně
čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho nového produktu!


